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ARABAKO FORU ALDUNDIA

IRAGARPENA, Okondoko industriarako zatiko pla-
naren espedienteari buruzko 1994ko maiatzaren 13ko
foru aginduaren berri ematen duena.

ZALLAKO UDALA

IRAGARPENA, I-5 Industri Sektoreko Urbanizazio-
rako Egitasmoa behin-betiko onartzeari buruzkoa
dena.

HERNANIKO UDALA

IRAGARPENA, SUE-2 Sektoreko 38 partzelako
Zehazpen Azterlana  hastapenez onartzeari buruzkoa
dena.

IRAGARPENA, SU-7.7 Eremuko Zehazpen Azterla-
na hastapenez onertzeari buruzkoa dena.

BEASAINGO UDALA

IRAGARPENA, Madri l-Hendaia  Trenbideko
582/580 P.K.ko tren pasabidea kentzeko proiektua
behin-betiko onartzeari buruzkoa dena.

HERRIZAINGO SAILA

2704

192/1994 DEKRETUA, maiatzaren 31koa, Ertzaintza-
ren Albistaria sortu eta horren antolaketa eta ihar-
duerta araupetzen dituena. (hutsen zuzenketa).

1994ko ekainaren 21eko 117 zk. duen Euskal Herri-
ko Agintaritzaren Aldizkarian argitaratu zen eta Er-
tzaintzaren Albistaria sortzeko eta horren antolaketa
eta iharduera arautzeko den maiatzaren 31ko 192/1994
Dekretuaren gaztelaniazko idazkeran huts batzuk egin
direla oharturik, Euskal Herriko Agintaritzaren Aldiz-
kariari buruzko ekainaren 1eko 155/1993 Dekretuaren
24.2 atalean agindutakoaren indarrez, beste dekretu
horri dagokion zuzenketari ekitea bidezko da:

– Dekretuaren idazpuruan, azalpen zatiko lehenengo
eta laugarrengo lerroaldietan eta 1., 4., 6., 7. eta 8. ata-
letan, hau dioenean:

«...Boletín Oficial de la Ertzaintza...», hau esan
behar du:

«...Boletín de la Ertzaintza...».

– Azalpen-zatiko lehenengo lerroaldian, hau dioe-
nean:

DIPUTACION FORAL DE ALAVA

ANUNCIO de la Orden Foral núm. 325 de 13 de
mayo de 1994, en relación con el expediente de Plan
Parcial Industrial de Okondo.

AYUNTAMIENTO DE ZALLA

ANUNCIO relativo a la Aprobacion Definitiva del
Proyecto de Urbanizacion del Sector Industrial I-5.

AYUNTAMIENTO DE HERNANI

ANUNCIO referente a la aprobación inicial del Estu-
dio de Detalle de la parcela n.º 38 del Sector SUE-2.

ANUNCIO referente a la aprobación inicial del Estu-
dio de Detalle del Area SU-7.7.

AYUNTAMIENTO DE BEASAIN

ANUNCIO de aprobación definitiva del «Proyecto
de Supresión de paso a nivel en el P.K. 582/580 del
ferrocarril Madrid-Hendaya».

DEPARTAMENTO DE INTERIOR

2704

DECRETO 192/1994, de 31 de mayo, por el que se
crea el Boletín Oficial de la Ertzaintza y se regula su
organización y funcionamiento (Corrección de erro-
res).

Advertidos errores en el texto en castellano del
Decreto 192/1994, de 31 de mayo, por el se crea el
Boletín Oficial de la Ertzaintza y se regula su organiza-
ción y funcionamiento, publicado en el Boletín Oficial
del País Vasco N.º 117, de 21 de junio de 1994, y en
virtud de lo establecido en el artículo 24.2 del Decreto
155/1993, de 1 de junio, sobre el Boletín Oficial del
País Vasco, se procede a su oportuna corrección:

– En el título del Decreto, en el primer y cuarto
párrafos de la parte expositiva y en los artículos 1, 4, 6,
7 y 8, donde dice:

«...Boletín Oficial de la Ertzaintza...», debe decir:

«...Boletín de la Ertzaintza...».

– En el primer párrafo de la parte expositiva, donde
dice:
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«... encomiendo ...», hau esan behar du:

«... encomienda ...».

– Onartze-formulan, hau dioenean:

«... Consejero de Gobierno ...», hau esan behar du:

«... Consejo de Gobierno ...».

– 4. ataleko 1. idazatiaren hasieran ondorengo idaz-
puru hau sartu behar da: «Disposiciones publicadas en
otros boletines oficiales».

– 10. ataleko 3. idazatian, hau dioenean:

«En todo caso, el Director del Gabinete del Vicecon-
sejero de Seguridad podrá requerir ...», hau esan behar
du:

«En todo caso, el Director del Gabinete del Vicecon-
sejero de Seguridad podrá advertir ...».

KONSTITUZIO AUZITEGIA

2705

379/1989 ESKUDUNTZA IZAN NAHIZKO AUZIA,
1988ko azaroaren 21ean Nekazaritza, Arrantza eta
Elikadurarako Ministeritzak emandako agindu bati
buruz Eusko Jaurlaritzak aurkeztutakoa.

Nekazaritza, Arrantza eta Elikadurarako Ministeri-
tzak Fruitu eta barazkien ekoizleen erakundeak sortze-
ko laguntzen errejimena garatzeko agindua eman zuen
1988ko urriaren 21ean, Agindu honen aurka 379/1989
zka. zeraman eskuduntza izan nahizko auzia aurkeztu
zuen Eusko Jaurlaritzak eta aurtengo maiatzaren 24ko
epaiaz auzi hori bukatutzat ematea erabaki zuen Auzi-
tegi Konstituzionalak.

Madrid, 1994ko maiatzak 24.

Auzitegi Konstituzionalaren lehendakaria,
MIGUEL RODRÍGUEZ PINERO Y BRAVO FERRER.

Sinatu eta izenpetua.

«... encomiendo ...», debe decir:

«... encomienda ...».

– En la fórmula aprobatoria, donde dice:

«... Consejero de Gobierno ...», debe decir:

«... Consejo de Gobierno ...».

– Al inicio del apartado 1 del artículo 4 debe
incluirse el título siguiente: «Disposiciones publicadas
en otros boletines oficiales».

– En el apartado 3 del artículo 10, donde dice:

«En todo caso, el Director del Gabinete del Vicecon-
sejero de Seguridad podrá requerir ...», debe decir:

«En todo caso, el Director del Gabinete del Vicecon-
sejero de Seguridad podrá advertir ...».

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL

2705

CONFLICTO POSITIVO DE COMPETENCIA núme-
ro 379/1989, planteado por el Gobierno Vasco, en
relación con una Orden de 21 de octubre de 1988,
del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimenta-
ción.

El Tribunal Constitucional, por auto de 24 de mayo
actual, ha acordado declarar concluido el conflicto posi-
tivo de competencia número 379/1989, interpuesto por
el Gobierno Vasco, en relación con la Orden de 21 de
octubre de 1988, del Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentación, por la que se desarrolla el régimen de
ayudas destinadas a promover la constitución de Orga-
nizaciones de Productores de Frutas y Hortalizas.

En Madrid, a 24 de mayo de 1994.

El Presidente del Tribunal Constitucional,
MIGUEL RODRÍGUEZ PINERO Y BRAVO FERRER.

Firmado y rubricado.


